Porownanie tltumaczen Lukasza 17:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Tak jak bowiem btyskawica btyskajac z tego pod
interlinearny | Przekfad Textus niebem ku temu pod niebem $wieci tak bedzie i Syn
Receptus czlowieka w dniu Jego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo jak btyskawica, gdy zablys$nie, swieci z jednego
dostowny dostowny kranca nieba az po drugi, tak bedzie z Synem
Czlowieczym w Jego Dniu.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Jako bowiem btyskawica btyskajac z tego™ pod niebem
dostowny Popowski- ku temu pod niebem $wieci, tak bedzie Syn Czlowieka
Wojciechowski )
TRO Przektad Textus Receptus Tak, jak bowiem btyskawica btyskajac z (tego) pod
dostowny Oblubienicy niebem ku (temu) pod niebem $wieci tak bedzie i Syn

cztowieka w dniu Jego

D <x>470 24:27</x>; <x>490 17:30</x>; <x>530 1:8</x>

2) (miejsca).
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